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5. gr.

Styrk ur sjédnum skal adeins vcila manni efa moénnum, sem hafa kynnt sér
reekilega samningu bdéka ofangreindra tegunda erlendis og eru oumdeildanlega
verkinu vaxnir a8 bvi er snertir pekkingu, verkhaefni og innreeti. Heimilt er a8
skerda hofudstél sjodsins eftir pvi sem purfa pykir til ad tilgangi hans ver®i nad
sbr. 3. gr.

6. gr.

Gera skal reikninga sjo0sins ar hvert og skulu niSurst6Sur bpeirra birtast i ar-
bok Haskolans. Reikningar skulu endursko®adir med sama heetti og reikningar
annarra haskolasjoda.

7. gr.
Sjodinn skal svo sem unnt er vardveita i fasteignum e8a 68rum verSmeetum,
sem halda gildi sinu 4 svipa®an hatt.

8. gr.
Leita skal stadfestingar forseta Islands 4 skipulagsskra bessari og skal hun
sidar prentud i B-deild Stjérnartidinda og Arbok Haskolans.

Nr. 246. . 6. névember 1970.
AUGLYSING

um tollverd notadra bifreida.

1. gr.

Tollverd notadra bifreifa, sem keyptar eru til landsins, skal fundi skv. meg-
inreglum 5.—7. gr. laga nr. 1 11. febriar 1970, um tollskra o. fl., sbr. einkum 2.
mgr. 7. gr. Nu er hid umsamda kaupverd lsegra en matsverd skv. 2. gr. auglys-
ingar pessarar, skal pa leggja pad verd til grundvallar, sem heerra er.

2. gr.

A3 0%ru leyti hefur raduneytid akvedid ad nota heimild i 2. mgr. 13. gr. laga
nr. 1 11. febraar 1970, um tollskra o. fl, til bess ad setja svofelldar reglur um mat
4 notudum bifreiGum til tollverds:

1. Fob-verd notadrar bifreiSar skal fundid a bann hatt, ad til grundvallar sé lagt
fob-verd nyrrar bifreidar af sému eSa svipadri tegund, en nyjustu argerd,
eins og bad er a komudegi bess farartaekis, sem flytur notudu bifreifina {il
landsins, ad fradregnum beim hundraSshluta, fyrir hvert ar af aldri bifreis-
arinnar, sem hér segir:

O—1 Ar .. i e 0%
I AT L e e 25%
2 AT . e 35%
Jar og eldri ... i i e 459

2. NG hefur maSur, er flytur buferlum til landsins, bifreid med sér fra Gtlondum og
bifreidin er eldri en 4 ara og hefur verid i eigu pess manns i a. m. k. full 2 ar,
og ma pa halda afram a8 fyrna bifreiSina umfram pas, sem getur i 1. 1id um allt
ad 10% & ari fra 4 ara aldri, po skal aldrei farid nidur fyrir 10% af verdi pvi,
sem til grundvallar er lagt 1 tl. 1.

3. Aldur bifreitar reiknast fra peim degi, sem hun var tekin i notkun. Liggi ekki
fyrir 6yggjandi upplysingar um bad, hvenzr bifreidin var tekin i notkun, skal
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mida fyrningu vid 1. juli pad ar, sem ger® bifreiSarinnar er kennd vid, eda
framleiSsluarid, ef arger® helzt dbreytt tvé ar eda fleiri.
Verd bifreidar midast vid aldur hennar a4 komudegi bess farartaekis, sem
bifreidina flytur til landsins.
Bifreid erlends sendirads eda sendiradsstarfsmanns, sem seld er hérlendis,
en hefur verid flutt inn samkv. 8. t6lulis 2. gr. tollskrarlaga, fyrnist samkv. 1.
1ig, en sko®ast flutt til landsins 4 soludegi.
4, Vid akvorSun fob-verds notadra bifreida samkv. 1. 1i8 skal hvorki taka tillit
til utlits né astands beirra.
Matsregla s, sem fram kemur i 1. 1id er bindandi og er ekki haegt a8 krefjast
yfirmats.

[

FjarmalaraSuneytid letur gera skra um verd a algengustu tegundum nyrra bif-
reida, til leiSbeiningar fyrir tollstarfsmenn vi§ akvordun tollverSs samkvaemt aug-
lysingu bessari.

Akvaedi auglysingar pessarar taka gildi 1. desember 1970 og er jafnframt tr gildi
numin auglysing nr. 129/1969 um sama efni.

Fjarmalaraduneytio, 6. november 1970.

Magnus Joénsson.

Bjérn Hermannsson.
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Stadfesting forsetans 4 skipulagsskra fyrir Menningarsj6d Borgarness, utgefin a
venjulegan hait ad mandatum af démsmalaraSherra 10. névember 1970.
Skipulagsskrain er bannig:

SKIPULAGSSKRA

um Menningarsjod Borgarness.

1. gr.
Sjosurinn heitir MenningarsjoéSur Borgarness.

2. gr.
Sjosurinn er stofnadur 22. marz 1967, i tilefni af 100 ara verzlunarafmseli Borg-
arness.

3. gr.
Tilgangur sjé8sins er pessi:
a. A® styrkja efnilegt namsfolk ur Borgarnesi til framhaldsnams innanlands eda
utanlands i hugvisindum e&a raunvisindum.
b. A% bua Dvalarheimili fyrir aldrad folk i Borgarnesi svo ur gardi, ad bad uni
dvol sinni par sem bezt.
c. AT studla ad kaupum a listaverkum, pegar safnahtis verdur reist hér i hee.



